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11.25 – 11.45

11.45 – 12.05

12.05 – 12.25

Saat

11.25 – 11.40

11.40 – 11.55

11.55 – 12.10

12.10 – 12.25

12.25 – 12.40

Saat

11.25 – 11.40

11.40 – 11.55

11.55 – 12.10

12.10 – 12.25

Saat

15.15 – 15.35

15.35 – 15.55

15.55 – 16.15

IV. Uluslararası Toplumdilbilim Araştırmaları Sempozyumu
4th International Sociolinguistics Research Symposium

TARA'26 · 15–16 Ekim/October 2026 · Hacettepe Üniversitesi, Ankara

15 Ekim 2026 Perşembe/Thursday, 15 October 2026
08.30 – 09.15 Kayıt/Registration

09.15 – 09.45 Açış Konuşmaları/Opening Remarks

09.45 – 10.15 Davetli Konuşma/Keynote: Prof. Em. Éva Á. CSATÓ JOHANSON
Lars Johanson’un Toplumdilbilime Katkıları / Lars Johanson’s Contributions to Sociolinguistics

10.15 – 10.25 Soru-Cevap/Q&A

10.25 – 10.55 Davetli Konuşma/Keynote: Prof. Dr. Kutlay YAĞMUR
Kimin Dili, Kimin Bilgisi? Çok Dilli Okullarda Dil Hiyerarşileri, Eksiklik Kurguları, Epistemik Adaletsizlik ve Öğretmen Yargıları / Whose Language, Whose Knowledge? Language Hierarchies, Deficit Constructions, Epistemic Injustice and Teacher Judgement in Multilingual 

Schools

10.55 – 11.05 Soru-Cevap/Q&A

11.05 – 11.25 Kahve Arası/Coffee Break

1. Oturum/1st Session
Mehmet Akif Ersoy Salonu
Dilsel Manzara I
Oturum Başkanı/Chair: Mevlüt ERDEM

2 Numaralı Salon
(Mehmet Akif Ersoy Salonu)
Yapay Zekâ, Etkileşim ve Edimbilim
Oturum Başkanı/Chair: Melike ÜZÜM

B4-Z02
(Edebiyat Fakültesi D Kapısı)
Dijital Söylem ve Sosyal Medya
Oturum Başkanı/Chair: Duygu Özge GÜRKAN

B4-Z04
(Edebiyat Fakültesi D Kapısı)
Dil ve Toplumsal Cinsiyet
Oturum Başkanı/Chair: Sema ASLAN DEMİR

K Salonu
(Mehmet Akif Ersoy Salonu)
Linguistic Landscapes, Space and Identity
Oturum Başkanı/Chair: Işıl ERDUYAN

B4-Z05
(Edebiyat Fakültesi D Kapısı)
Corpus and Textbook Studies
Oturum Başkanı/Chair: Tuba ARABACI 
ATLAMAZ

Hale IŞILDAKGÖZ & Emre YAĞLI – Bir 
Devlet Üniversitesi Kampüsünde Fiziksel ve 
Dijital Dilsel Manzara

Duru BULUT & Semire Nur BAŞOĞLU – 
Türkçe Sohbet Robotlarında Nezaket ve 
Dijital Empati: Dolaylı Söz Eylemlerin 
Çözümlenmesi ve Edimbilimsel Başarısızlık 
Üzerine Bir İnceleme

Salih Kürşad DOLUNAY & Havva Gökçe 
ÇAVDAR PAKSOY – Türkçe Ana Dili 
Konuşurlarının Müzik Videolarına 
Yazdıkları Yorumlar: Toplumdilbilimsel 
Tematik Çözümleme

Tuğçe YILMAZER ERENDORUK & Arsun 
URAS – Rusçada Dişil Meslek Adlarına Bir 
Bakış: İşveren-İş Arayan İlanları Örneği

Osman SOLMAZ & Sílvia MELO-PFEIFER 
& Zeynep ÇOBAN – Mapping a Decade of 
Research in Linguistic Landscapes: Themes, 
Frameworks, Methods, and Geographies

İbrahim Halil TOPAL – A Corpus-Based 
Inquiry into Near-Synonymous Adverbs in 
English: “Deliberately,” “Intentionally,” and 
“Purposely”

Nazan CANBULAT – Karabük Üniversitesi 
Kampüsünde Dilsel Çevre: Dil Tercihleri, 
Gösterge Üreticileri ve Mekânsal İşlevler 
Üzerine Bir İnceleme

Elif Naz BAŞBUĞ – Türkçede Teşekkür 
İşlevindeki İyi Dilek Söz Eylemleri: Derlem ve 
Yapay Zekâ Verileri ile Karşılaştırmalı 
İnceleme

Ayşe MUTLUAY – X Söyleminde İngilizce 
Kaynaklı Sözcükler: Dilsel Biçimden 
Toplumsal Anlama

Beliz BALDİL DİRİK – Dil ve Cinsiyet 
Bağlamında Osmanlı’dan Cumhuriyet’e 
Kadının Kamusal Görünürlüğü ve 
Özneleşme Sınırları

Selman ECEVİT – Production of the City on 
Social Media: A Multimodal Polyphonic 
Discourse Approach to Imaginaries of Urban 
Re-design in Istanbul

Rabia Şaragül SOLAK – A Lexical-
Semantic Profile of the Grade 9 English 
Textbook under the Century of Türkiye 
Education Model

Ebru CIRIK – Dilsel Görünürlüğün Sınırları: 
Mardin’de Tabela Düzenlemeleri, Piyasa 
Mantığı ve Gündelik Dil

Tutkunur ÜNLÜ – Yapay Zekâ ile Kurulan 
Psikolojik Yardım Diyaloglarında Empati, 
Otorite ve Mahremiyet Söylemi: Bir Söylem 
Analizi

Duygu Özge GÜRKAN – X Platformundaki 
Türkçe Paylaşımlarda Epistemik Otorite 
İddiaları: Edimbilimsel Bir İnceleme

İbrahim Ahmet AYDEMİR – Tuvacada 
Kapsayıcılık: Kodlama Stratejileri Üzerine 
Bir Araştırma

Işıl ERDUYAN – Refracting The Western 
Gaze: Discourse and Identity

Tuba ARABACI ATLAMAZ – Pragmatic 
Input in English Textbooks used in Grades 2-
4: A Qualitative Investigation

Çevrimiçi Salonlar/Online Rooms  Bağlantı Adresi/Link: https://us06web.zoom.us/j/86511640087?pwd=X1yjG9NsVKl3nXDPK3PCHpN6YTQ8A1.1
Çevrimiçi Salon 1/Online Room 1
Ağız, Saha Araştırması ve Çokdillilik
Oturum Başkanı/Chair: Hasan GÜZEL

Çevrimiçi Salon 2/Online Room 2
Dil Politikaları ve Dil Teması
Oturum Başkanı/Chair: Emre ÇETİNKAYA

Çevrimiçi Salon 3/Online Room 3
Dil ve Cinsiyet, Medya ve Siyasal Söylem
Oturum Başkanı/Chair: Aslı AYDEMİR

Çevrimiçi Salon 4/Online Room 4
Dijital Söylem, Derlem ve Anlam
Oturum Başkanı/Chair: Hasan HAYIRSEVER

Çevrimiçi Salon 5/Online Room 5
Dil Eğitimi ve Edebiyat
Oturum Başkanı/Chair: Elif DURAN OTO

Çevrimiçi Salon 6/Online Room 6
Şiir Dilinde Toplum ve Söylem
Oturum Başkanı/Chair: Nurtaç ERGÜN 
ATBAŞI

Cennet ALTUNDAŞ – “Bizim Köy, Öteki 
Köy”: Bergama Kırsalında Gündelik Hayat ve 
Aidiyet Üzerine İlk Saha Gözlemleri

Yaşar ABDULSELYAMOGLU – Türkiye’de 
Dil Rejimi: Asimetrik İki Dillilik ve Dil 
Değişimi

Nazlı SALUK – Dilde Cinsiyet Üzerine 
Toplumdilbilimsel Araştırmaların 
Sistematik Derleme Yöntemiyle İncelenmesi

Meltem Merve KONU – Sosyal Medyada 
Biçem ve Kimlik İnşası: Dijital Söylemde 
Toplumdilbilimsel Değişkenler

Seda Nur AYHAN & Yaşare AKTAŞ 
ARNAS – Okul Öncesi Dönemdeki İki Dilli 
Çocuklara Yönelik E-Kitap Programı: Çok 
Paydaşlı Bir İhtiyaç Analizi

Hatune KALABEY & Kadir KINAR – 
İmam eş-Şâfiî’nin Hikmet Şiirinde Dini 
Boyutun Yansımaları

Uğur ALTUNDAŞ – Bergama'nın Yörük, 
Türkmen, Çepni ve Manav Köylerinde Dilsel 
Çeşitliliğe Toplumdilbilimsel Bir Bakış: İlk 
Alan Araştırması Bulguları

Kağan SÜLEYMANOĞLU – Çarlık ve Sovyet 
Dönemi Dil Politikaları: Bilinçli Ayrıştırma 
Stratejileri

Gamze ÖZOK – “Tersine Dünya” Romanı 
Bağlamında Dil ve Cinsiyet İlişkisi

Berkay BOSTAN – TREN: Türkçe-İngilizce 
Kod Değiştirimi Verileri için Bir Derlem 
Etiketleme Aracı

Yasemin YALIN – Yabancı Dil Olarak 
Türkçe Öğretiminde Gemini Canvas ile 
Yenilikçi Materyal Geliştirme

Mohamad ABOUZAID & Yüksel ÇELİK – 
Cerîr Bin Atiyye’nin Nekâ’iz Şiirlerinde 
İktibas Sanatı ve Belâgat Açısından Tahlili

Nurettin DEMİR & Semra AKGÜL – 
Almanya-Ruhr Bölgesinde Türkçe Ağızların 
Sosyodilbilimsel Anlam Dönüşümü

Cihan Adın TOPRAK – Sözlüklerin 
Tanıklığında Çokdillilik: İšō  bar Alī ve ʿ ʿ

asan bar Bahlūl’da Süryanice-Arapça Dil Ḥ
Teması

Merve ERGÜT – Çağdaş Medya Söyleminde 
Üst Dille Gerçekliğin İnşası Anlatı 
Stratejileri, Propaganda Teknikleri ve 
Manipülasyon

Hatice Büşra KUYBET – Kart 
Numaralarında Mnemonik Kelime Dizileri: 
Türkçe Örnekler ve Kombinatorik Yapıları

Gökşen YILDIRIM – Birhan Keskin’in Fakir 
Kene’sinde İnsan Dışı Unsurlar

Çiçek DEMİRTAŞ ÖNDER – Bireysel 
Deneyimden Kolektif Alana: “Ben Ruhi Bey 
Nasılım” Şiirinde Politik Açılımlar

Şeyhmus ATAŞ – Çok Dilliliğin Kavşağında 
Ortak Dil: Mardin’de Tarihsel ve Güncel Bir 
Lingua Franca Arayışı

Sena DOĞANCI – Lars Johanson’ın 
Kopyalama Modeli Bağlamında Çağatay 
Şiirinde Prestij ve Entelektüel Kimlik İnşası: 
Ali Şîr Nevâî Örneği

Timur AYDIN – “Fifty-Fifty Türkçesi”: 
Turgut Özal’ın Kamusal Söylemi ve Plaza 
Türkçesi

Murat TURNA – Atasözleri Işığında “Türk” 
Kelimesinin Yorumlanışı

Hümeyra Yıldırım IMRÉNYI – 19. 
Yüzyılda Macarlara Türkçe Öğretiminde 
Kullanılan Özgün Metinlerin Kültür 
Aktarımı Açısından İncelenmesi

Duygu KARDEŞ – Dil, Toplum ve Birlik: 
Âşık Veysel’in “Gel Birlik Kavline Girelim 
Kardaş” Şiiri Üzerine Toplum Dilbilimsel Bir 
İnceleme

Deniz VARLI & Işıl AYDIN ÖZKAN – 
Sosyal Medya Reklamlarında Kuşakların 
Dilsel ve Söylemsel Temsili: Y ve Z Kuşakları 
İçin Hazırlanan Reklam Metinleri Üzerine 
Bir İnceleme

Ömer GÖKTAŞ – C1 Düzeyi Yabancılara 
Türkçe Öğretiminde Otantik Materyal 
Kullanımına Bir Örnek: Hikâyeli Türküler

Çevrimiçi Salon 7/Online Room 7
Online English Session
Oturum Başkanı/Chair: Serhat BAŞAR

Barysgul KENGES & Asel UTEGENOVA – The Linguistic Landscape of Kazakhstani Schools: Functional Distribution of Languages in Multilingual Visual Space

Büşra ÖZER ERDOĞAN – Accused, Suspect or Killer? Translating Presumption of Innocence in Turkish Coverage of the Charlie Kirk Case

Doğan BAYDAL – Is Artificial Intelligence “Speaking”? A Syntactic Comparison of Turkish National Corpus and Chatgpt Turkish Within Chafe’s Integration–Fragmentation Framework

Ezgi KIYANÇİÇEK & Aslıhan YILMAZ – A Qualitative Analysis of Sense of Belonging and Experiences of Otherness Among Turkish Immigrants Living in Australia

12.25 – 12.35 Genel Soru-Cevap/General Q&A (Çevrimiçi Salon 4 ve 5: 12.40 – 12.50)

12.35 – 13.35 Öğle Yemeği/Lunch

13.35 – 14.05 Davetli Konuşma/Keynote: Prof. Dr. Christian F. “Kiki” HEMPELMANN
The Sociolinguistics of Humor Research in the Age of “AI” / “Yapay Zekâ” Çağında Mizah Araştırmalarının Toplumdilbilimi

14.05 – 14.15 Soru-Cevap/Q&A

14.15 – 14.45 Davetli Konuşma/Keynote: Assoc. Prof. Dr. Steve D. PRZYMUS
What Do We Mean by Bilingual? Why Does Our Figurative Language Literally Matter? / İki Dilli Derken Neyi Kastediyoruz? Kullandığımız Mecazi Dil Neden Gerçekten Önemli?

14.45 – 14.55 Soru-Cevap/Q&A

14.55 – 15.15 Kahve Arası/Coffee Break

2. Oturum/2nd Session
Mehmet Akif Ersoy Salonu
Dilsel Manzara, Edebiyat ve Adlar
Oturum Başkanı/Chair: Bafoyeva Nigora 
AZİMOVNA

2 Numaralı Salon
(Mehmet Akif Ersoy Salonu)
Reklam Dili, Çeviri ve Kültür
Oturum Başkanı/Chair: Ece H. NAZLI

B4-Z02
(Edebiyat Fakültesi D Kapısı)
İki Dillilik, Aile Dili Politikası ve Dil Öğretimi
Oturum Başkanı/Chair: Murat KADİROĞLU

B4-Z04
(Edebiyat Fakültesi D Kapısı)
Dil, İdeoloji ve Kimlik
Oturum Başkanı/Chair: Orhan VAROL

K Salonu
(Mehmet Akif Ersoy Salonu)
Migration, Family Language Policy and 
Identity
Oturum Başkanı/Chair: Sezen BEKTAŞ 
YÜKSEL

B4-Z05
(Edebiyat Fakültesi D Kapısı)
AI in Language Learning and Translation
Oturum Başkanı/Chair: Selen TEKALP

Gizem KILIÇ – Buhara Ark Kalesi’nin Dilsel 
Manzarasında Tarihsel Dönüşüm

F. Gülay MİRZAOĞLU – Dil ve Kültür 
İlişkisi Bağlamında Türk Halk Türkülerinin 
İletişim İşlevi

Murat KADİROĞLU & Büşra GÖLBAŞI & 
Bilge KOÇ – Yabancı Dil Konuşma Pratiğini 
Ortak İlgi Alanları Üzerinden 
Yapılandırmak: Bir Modül Önerisi

Barış DİNÇER – Atatürk’ün “Medeni 
Bilgiler” Kitabındaki Dil Perspektifi: İdeal 
Vatandaş İnşasında Türk Dilinin Yeri

Sıla MENET & Işıl ERDUYAN – Family 
Language Policy (FLP) As A Bridge Between 
Past, Present and Future: A Tripartite 
Linguistic Ideology of Afghan Women in 
Zeytinburnu

Muhammed Özgür YAŞAR – Designing an 
Adaptive Speaking Test with Generative AI: 
A Case Study of a Pre-Service Teacher's 
Experience

Hassan Mansour Hassan Ibrahim 
MOHAMED – Dilsel Manzaranın Edebiyatla 
İlişkisi: Edebî Manzara

Ece H. NAZLI – Şimdi Reklamlar: Çeviride 
Değişen Sesler, Toplumdilbilimsel İzler

Burak TÜFEKÇİOĞLU & Jumaah Yousif 
Dakhell WARWAR – Arapça-Türkçe İki 
Dilli Öğrencilerin Birinci ve İkinci 
Dillerindeki Söz Varlıklarının Sözcüklerin 
Sıklık Sıralarına Göre İncelenmesi

Orhan VAROL & Okan ORAK – Türkçe ve 
Kürtçede Toplumsal Hiyerarşiyi Belirten 
Bedenlenmiş Biçimbirimler

Sezen BEKTAŞ YÜKSEL – Negotiating 
Legitimacy Through Multilingual 
Repertoires: Syrian Migrant Women in 
Istanbul

Nesrin BAL – Learning Words, Managing 
Emotions: A Qualitative Case Study of 
Gemini-Assisted Vocabulary Learning

Bafoyeva Nigora AZİMOVNA & Nurova 
Yulduz UBAYDULLAYEVNA – Abdulla 
Qodiri’nin “Geçmiş Günler” Romanında 
Antroponimlerin Dilsel ve Lingvokültürel 
İşlevleri

Gulsınay ISSAYEVA & Anar FAZYLZHAN 
– Kazakça Reklam Metinleri Alt Derleminin 
Geliştirilmesi ve Toplumdilbilimsel Açıdan 
İncelenmesi

Gülin DAĞDEVİREN KIRMIZI & Didem 
ORHAN – Nogay Qızım, Sarı Şayım: Aile Dili 
Politikası Bağlamında Nogay Türkçesinin 
Aktarımı

Berkay BOSTAN & Emre YAĞLI – Türkçe-
İngilizce Kod Değiştirimi ve Kaynaşımı 
Pratiklerinde Dil İdeolojileri

Ainur BAIMYRZA – Language Identity of 
Youth in Multilingual Kazakhstan: 
Competence, Practice and Attitudes

Selen TEKALP – Translating Gender, 
Performing Gender: A Comparative Analysis 
of Human and AI Translations of Hills Like 
White Elephants into Turkish

16.15 – 16.25 Genel Soru-Cevap/General Q&A

16.25 Gün Sonu/End of the Day
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Saat

10.00 – 10.20

10.20 – 10.40

10.40 – 11.00

16 Ekim 2026 Cuma/Friday, 16 October 2026
Hacettepe Üniversitesi, Ankara

3. Oturum/3rd Session
Mehmet Akif Ersoy Salonu
Türk Dünyasında Dil Politikaları
Oturum Başkanı/Chair: Emine YILMAZ

2 Numaralı Salon
(Mehmet Akif Ersoy Salonu)
Ağız, Ad ve Terim Çalışmaları
Oturum Başkanı/Chair: Emre KUNDAKÇI

B4-Z02
(Edebiyat Fakültesi D Kapısı)
Eğitim, Ders Kitapları ve İki Dilli Çocuklar
Oturum Başkanı/Chair: Betül GÖKTAŞ

B4-Z04
(Edebiyat Fakültesi D Kapısı)
Pre-Service Teachers and Intercultural 
Perspectives
Oturum Başkanı/Chair: Ebru Melek KOÇ

K Salonu
(Mehmet Akif Ersoy Salonu)
Identity, Gender and Multilingualism
Oturum Başkanı/Chair: Melike ÜNAL GEZER

B4-Z05
(Edebiyat Fakültesi D Kapısı)
Literature, Translation and Cultural Transfer
Oturum Başkanı/Chair: Ecevit BEKLER

Emine YILMAZ – Çuvaş Özerk 
Cumhuriyetinde Sovyet Sonrası Dil 
Politikaları

Emre KUNDAKÇI – Yapay Zekâ Tabanlı 
Ağız Araştırmaları İçin Çok Katmanlı Veri 
Hazırlama Metodolojisi: Ankara Ağızları 
Örneği

Betül GÖKTAŞ & Kutlay YAĞMUR – 
Hollanda’daki İki Dilli Türklerde Dil 
Baskınlığı: Türkçe Kullanımı Tehlike Altında 
mı?

İlayda ERDEM & Aysel DEREGÖZÜ – An 
Investigation Into Pre-Service English 
Teachers' Pragmatic Awareness And 
Intercultural Sensitivity: A Mixed-Methods 
Approach

Zehranur POLAT & Ruhan GÜÇLÜ – The 
Social Construction of Elderly Identity: 
Identity and Basic Human Values in Turkish 
Newspaper Discourse

Kardelen ASLAN – A “KAPO” Case: 
Exploring English as a Lingua Franca in 
Football Sociolinguistic Discourse

Aidana MAKHAMBET – Kazakistan’da 
Devlet Dili Politikası: Dil Yeterliliğinin 
Kurumsallaşması Sorunu

Sinem YÜCETÜRK – Lakabın Hafızası: 
Muş’ta Kadın ve Erkek Lakapları Üzerine 
Karşılaştırmalı Bir İnceleme

Yasemin ASLAN & Emine KİTİŞ – 7. Sınıf 
Türkçe Ders Kitaplarında Kültürün Dil 
Yoluyla Temsili ve Okuma Eğitimine 
Yansımaları

Abdulkadir ERTEN & Çiler HATİPOĞLU 
– Beyond National Cultural Profiles Cultural 
Self-Descriptions of Pre-Service English 
Teachers in Türkiye

Özgür Deniz AKDEMİR – New 
Masculinities in Higher Education: A 
Discursive Analysis of Hegemonic and 
Caring Masculinities in the Academic 
Workplace

Ecevit BEKLER – Diagnosing the 
Untranslated: Language, Semiotics, and the 
Silent Vocabulary of Identity in “Interpreter 
of Maladies”

Akmaral PIYAZBAYEVA – 
Kazakistan'daki Dilsel Durum: Sovyet ve 
Bağımsızlık Dönemlerinin Karşılaştırmalı 
Analizi

Mirxanova Gulandom RUSTAMOVNA – 
Bağımsızlık Sonrası Özbek Terminolojisinde 
Dekolonizasyon ve Küreselleşme

İrem AYHAN – Ortaokul Türkçe Ders 
Kitaplarındaki Serbest Okuma Metinlerinde 
Hitap İfadelerinin İncelenmesi

Bilge Tertemiz İLHAN & Ebru Melek 
KOÇ – Academic English Practices in 
Graduate Education: Exploring EAP Needs 
through an Academic Literacies Perspective

Melike ÜNAL GEZER – Through the Eyes of 
Children: Unpacking Multilingualism as 
They See It in Multimodal Linguistic 
Landscapes

11.00 – 11.10 Genel Soru-Cevap/General Q&A

11.10 – 11.30 Kahve Arası/Coffee Break

11.30 – 11.50 Proje Özel Oturumu (Prof. Dr. Nurettin DEMİR)

11.50 – 12.10 Kapanış Konuşmaları/Closing Remarks
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